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Kniha Pycha a predsudok vysla prvy raz v roku 1813.

Romian je situovany do regentskej éry, ked bola
anglicka spolo¢nost rozdelena na bohatych a chu-
dobnych a od zien sa ocakavalo, ze sa vydaja velmi

mladé.

Hrdinkou pribehu je Elizabeta, ktord ma vela spo-
lo¢ného s modernymi citatelkami, no zije v tplne

inom svete.

Viac informacii o Jane Austenovej a o tom, ako to
v Anglicku vyzeralo v roku 1813, nijdete na konci

knihy.
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HLAVNE POSTAVY

BENNETOVCI

Rodicia piatich diev¢at na vydaj. Rodina Zije vo vidieckom
sidle Longbourn nedaleko mestecka Meryton.

ELIZABETA BENNETOVA ITTY BENNETOVA

Nasa hrdinka! Bystra, Hotové zivé
odvaznaa odhodlana striebro! Miluje
vydat salenz lasky. zabavua plesy.

MARY BENNETOVA

Velka milovnicka knih.
Je prisnana svoje mladsie
sestry. Radsej si bude
citat alebo hrat na klaviri,
nez aby slana bal.

JANE BENNETOVA LYDIA BENNETOVA

Najstarsia zo sestier Zo sestier najmladsia
Bennetovych. Je laskava a najneskrotnejsia. Velmi tazi
a zicliva, o kazdomsi predbehnut starsie sestry

mysli len to najlepsie. a vydat sa skor ako ony.



GARDINEROVC]

Strykoa teta sestier Bennetovych.
Zijuv Londyne.

CHARLOTTA LUCASOVA

Najlepsia priatelka a rovesnicka Elizabety
Bennetovej. Dcéra manzelov Lucasovcov
a sestra Marie Lucasovej, ktora je
od sestier Bennetovych trocha mladsia.

AN COLLINS CATHERINE DE BOURGH

Vzdialeny bratanec pana Benneta Zamozna aristokratka, ktora Zije
a jeho jediny muZzsky dedic. Pastor v paradnom sidle Rosings Park.
vo farnosti lady Catherine de Bourgh. Ma jedina dcéru, Annu de Bourgh.

Je o cosi starsi ako sestry Bennetové.



Déstojnik pluku umiestneného

SLECNA BINGLEYOVA

Sestra pana Bingleyho. Vac¢sinu ¢asu travi

v Londyne, no momentalne je na navsteve

na Netherfielde. Je dost namyslena, na ludi
Zijucich na vidieku sa pozera zvrchu. Je

takmer rovnako stara ako sestry Bennetoveé.

PAN DARCY

Blizky priatel pana Bingleyho. Zije
v grofstve Derbyshire v panskom sidle
nazyvanom Pemberley. Je synovcom
lady Catherine de Bourgh. Ajonje
od sestier Bennetovych o nieco starsi.

v mestecku Meryton.

AN BINGLEY

Do Merytonu prisiel nedavno, prave sa
nastahoval do velkého domu nazyvaného
Netherfield. Blizky priatel pana Darcyho.
Od sestier Bennetovych je o ¢osi starsi.

SLECNA GEORGIANA DARCYOVA

Sestra pana Darcyho, ktory sa
o fiuod smrti ich rodicov stara.
Rada hra naklaviri.Je o kusok
mladsia ako sestry Bennetoveé.



I RAPITOLA

Kedysi davno zila vo vidieckom dome Longbourn
rodina Bennetovcov — manzelia Bennetovci a ich
pat dcér: Jane, Elizabeta, Mary, Kitty a Lydia.

Kazdé z dievcat bolo povahou iné, velmi sa od
seba odlisovali. Najstarsia Jane bola mila a jemna.
Elizabeta, druha v poradi, mala ohromny zmysel
pre humor. Mary si o sebe myslela, ze je s¢itana
a seridzna, zatial co najmladsie sestry Kitty a Lydia
sa cely cas iba chichotali a vymyslali kadejaké
neplechy.

Ani rodicia Bennetovci si neboli velmi podobni.

Pan Bennet najradsej vysedaval pri kozube vo svojej
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* JANE AUSTEN =

kniznici a cital si, pani Bennetova zasa davala pred-
nost navstevam u priatelov a klebeteniu o vietkom,
¢o sa prave dialo v okoli. No zo vietkého najradse;
rojcila o sobasoch svojich piatich dcér a predstavo-
vala si bohatych a vyznamnych muzov, za ktorych
by sa v jej predstavach mali vydat.

Jedného dna sa vritila domov na Longbourn
celd vzrusena.

,,Pan Bennet! Drahy m¢j!* zvolala. ,,Uz ste to
poculi? Na Netherfielde budeme mat nového su-
seda! Je to vraj velmi zamozny mladik, vola sa
Bingley a je slobodny. Nase dievcata nemohlo po-
stretntit nic lepsie!*

,Co tym cheete povedat?* spytal sa pin Bennet.
,,Ako to stivisi s nasimi dcérami?*

,Pan Bennet, ako mozete byt taky protivny?
Urcite tusite, ze myslim na to, ze sa by sa mohol
do niektorej z nich zahladiet!* rozhorcila sa pani

Bennetova.
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«<PYCHA A PREDSUDOK =

,,Podla vas sa sem pristahoval so zamerom njjst
si tu v okoli zenu?* opytal sa pan Bennet, ktory
svoju polovicku rad podpichoval.

50 zamerom? Hlapost, ako modzete povedat
nieco také? Ale mohlo by sa stat, ze sa do niektorej
zalibi. Musite ho ¢im skor navstivit a privitat ho!*

Pan Bennet len mykol plecom. ,,Naco? Jedno-
ducho mu poslem odkaz, ze mu davam stihlas oze-
nit sa s hociktorou z mojich dcér, staci si vybrat,”
odvetil bezstarostne. ,,Ale za Lizzy stratim obzvlast
dobré slovo.*

,,INi¢ také neurobite!” zhrozila sa pani Benne-
tova. ,,Viem, ze Lizzy je vas milacik, no nie je o ni¢
lepsia ako ostatné.

,Vsetky st dost pochabé, ale Lizzy ma predsa
len viac rozumu nez jej sestry,” uskrnul sa hun-
cutsky.

,Pan Bennet, ako mozete tak hrubo rozpravat

o vlastnych dcérach? Trapite ma, a este vam to robi

ORI\



* JANE AUSTEN =

radost!* rozc¢alila sa. ,,Nemate Stipku zlutovania
s mojimi biednymi nervami!*

,, 1o nie je pravda, ohradil sa pan Bennet. ,,Vase
nervy mam rad — s to doverni kamarati mojich

vlastnych. Dvadsat rokov o nich po¢tvam!*

V skutocnosti sa vsak rozhodol navstivit Bingleyho

¢o najskor. A bol jednym z prvych susedov v okoli,

CIRIIEONS)



«<PYCHA A PREDSUDOK =

ktori sa tam vybrali, no pred zvyskom rodiny sa
o tom nezmienil.

Ked zbadal, ze Elizabeta si lemuje novy klobt-
¢ik cipkou, utrtsil: ,,Dafam, ze sa panu Bingleymu
bude pacit.

,Co sa panu Bingleymu padi a Co nie, sa nikdy

nedozvieme, kedze k nemu odmietate zajst!*

Ro5569)



* JANE AUSTEN =

odsekla tseCne pani Bennetova, obritila sa ku
Kitty a v navale zlosti vykrikla:

,,Okamzite prestan pokasliavat, Kitty! Maj tro-
cha sticitu s mojimi nervamai!*

Pan Bennet nevenoval manzelkinej podrazde-
nej nalade pozornost a dalej trasil poznamky o Bing-
leym, az napokon pani Bennetova zvolala: ,,Dost,
pana Bingleyho mam po krk!*

Az vtedy pan Bennet prezradil, Ze unho uz bol:
,,Je mi to naozaj Itto, draha. Keby som to bol ve-
del dnes rino, neiel by som ho navitivit. Zial, te-
raz sa uz priatelstvu s nim nevyhneme!*

Pani Bennetova v mihu zabudla Somrat a cela
sa rozziarila od radosti. ,,M0j drahy pan Bennet!
Som taka $tastna, ze ste ho navstivili. Zvlastne, ze
ste sa o tom nezmienili ani slovkom!*

,,No, Kitty, myslim, ze teraz uz moézes$ kaslat,
kolko len chces,” s tskrnom poznamenal pan

Bennet.



/. RANTOLA

Z Bingleyho prichodu nebola nadsena iba pani
Bennetova. V okoli o nom rozpravali vsetci, lebo
vsetci velmi dobre vedeli, ze slobodny a velmi bo-
haty muz nevyhnutne potrebuje manzelku.

Elizabeta a jej sestry sa coskoro dozvedeli, ze
pan Bingley je mlady a pekny, jazdi na ¢iernom
koni a nosi modry kabat. A ¢o bolo este lepsie, Siel
o nom chyr, Ze rad tancuje a chysta sa zavitat aj na
najblizsi ples.

Len co sa objavil, v tanecnej sale to zasumelo.
Bingley bol presne taky, ako sa o nom hovorilo:

mlady, pekny a sympaticky. Navyse nebol sam,

RIS
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sprevadzali ho dve damy a dvaja pani. Bola to jeho
sestra pani Hurstova s manzelom, este slobodna
sestra slecna Bingleyova a Bingleyho velmi dobry
priatel pan Darcy.

Visetky hlavy sa otocili a vSetky o¢i sa s obdi-

vom upreli na prichadzajtcich. Pani Hurstova

IO
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a slecna Bingleyova boli elegantné damy oblece-
né podla poslednej londynske; médy. A o panovi
Darcym sa v sile sSepkalo, ze ma obrovské sidlo
v grofstve Derbyshire a je dokonca este bohatsi nez
Bingley. Pritomné damy okamzite usadili, Ze je to

najkrajsi muz, akého kedy videl..

CIRICIONS)
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Stredobodom pozornosti vSak Darcy nezostal
dlho. Pan Bingley sa kazdému priatelsky priho-
varal a venoval sa dimam pri tanci, no jeho pria-
tel sa drzal bokom a posobil povysenecky a od-
merane.

Elizabeta, ktora sedela a sledovala tanec, si v§im-
la, ze Bingley k nemu podisiel a veselo zvolal: ,,Pod,
Darcy! Musi$ tancovat. Nerad ta vidim postavat
takto osamote.*

,»Ani napad,” odvetil Darcy. ,,Dobre vies, ze to
neznasam. Okrem toho, tvoje sestry uz tancuju
a s nikym inym tancovat nemoézem.*

Bingley prekvapene pokrutil hlavou. ,,Tunajsie
dievcata st milé — a viaceré aj velmi pekné!*

,,Krasna je tu len jedna a s tou si uz tancoval
ty, povedal Darcy a neniapadne pozrel na Eliza-
betinu sestru Jane.

Bingley sa zacervenal. ,,Povabnejsie stvorenie

som este nevidel,” priznal sa. ,,Ale pozri, Darcy,

22069
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tamto sedi jedna z jej sestier. Aj ona je velmi pekna
a som si isty, ze je aj prijemna.

Darcy sa zadival na Elizabetu, ktora sedela apl-
ne sama. ,,Hm, zda sa, ze celkom ujde, ale taka
krasna, aby vo mne vyvolala pokusenie, urcite nie
je. Okrem toho, rozhodne nemam chut tancovat
s mladou damou, o ktora nikto z pritomnych mu-
zov nestoji.”

Elizabeta, ktora to pocula, sa v prvej chvili ura-
zila, no potom si povedala, ze pan Darcy je naduty
hlupak. Az ta historku porozprava priatelkdm,
schuti sa na nej zasmeji. A naozaj — o chvilu sa uz
na nej s Charlottou Lucasovou tak chichotali, ze
ani nepostrehla, ako na nu Darcy ukradomky po-

kukuje a prvy raz sa tvari trocha rozpacito.

Zenska cast bennetovskej rodiny sa z balu vratila
v povznesenej nalade. Pani Bennetova bola nadse-

na, ze Jane vzbudila Bingleyho obdiv, Mary bola

CCHIONS)
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